Drager

Dodatek

Per A

VAROVANI Anesteziologické pracovisté

Pro spravné pouzivani tohoto Software 1.1n
zdravotnického pfristroje je nutné si

precist navod k pouziti a tento
dodatek a Fidit se jimi.



Dodatek k navodu k pouziti

Perseus A500, objednaci ¢islo:
9054125, Vydani: 2 — 2013-12 nebo vyssi

® Uchovavejte tento dodatek spolecné s
navodem k pouziti zdravotnického pfistroje.

Dodatek aktualizuje informace uvedené v navodu
k pouziti v téchto kapitolach:

Pro vasi bezpecnost a pro bezpec¢nost vasich pacientti

Informace o bezpeénosti vyrobku

Varovani pfed nebezpec¢im vzniceni bylo zménéno:

VAROVANI
Nebezpecdi vzniceni

Flow-senzor mizZe zpuUsobit vzniceni léciv
nebo jinych latek na bazi vysoce zapalnych
materiala.

— Leéky ani jiné snadno zapalné latky nesméji
byt nebulizovany ani rozprasovany do
pristroje.

— Nepouzivejte latky obsahujici alkohol.

— Nedovolte, aby se zapalné nebo vybusné
latky dostaly do dychaciho systému nebo
dychaciho okruhu.

— Nepouzivejte cyklopropan ani éter.

Toto varovani bylo pfesunuto a zménéno:

VAROVANI
Nebezpecdi v dusledku selhani méreni pritoku

Usazeniny neodstranéné pri oSetrovani

mohou zpusobit poSkozeni méficich vodicu

ve flow-senzoru nebo pozar.

— Pred vlozenim flow-senzoru zkontrolujte,
zda neni viditelné poskozeny Ci znecistény
(i mechanickymi ¢asticemi). Tuto kontrolu
v pravidelnych intervalech opakujte.

— Je-li flow-senzor poskozen, znecistén
nebo obsahuje-li ¢astice, vyménte jej.

Bezpeénost provozu

Byl doplnén tento text:

Méreni plynu

— Monitorovani dychaci smési:
Mé&feni slozeni smési s pfesnosti podle I1SO.

— Monitorovani koncentraci dychaci smési:
Dojde-li k pfekro€eni alarmové hranice nebo
selze-li méfeni plynu, spusti se vystrazna
signalizace.
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Zajisténi privodu plynu

Pfipojeni tlakovych lahvi

Toto varovani bylo pfesunuto a zménéno:

VAROVANI
Nebezpeci v dusledku selhani privodu plynu

Pouziti redukéniho ventilu bez povinného
senzoru tlaku misto redukéniho ventilu
Dréger pripadné pripojeni hadice centralniho
rozvodu plynt do pripojky pro externi tlakové
lahve zabrani monitorovani dostupnosti
tlakovych lahvi pri testu systému a béhem
pouziti systému. Muze dojit k ohrozeni
zalozni funkce.

Pokud neni k dispozici funkce monitorovani
privodu plynu z tlakové lahve, uzivatel musi
pouzit vhodné zarizeni pro monitorovani tlaku
v souladu s pozadavky ISO 80601-2-13, které
umoznuje odecitat ukazatel tlaku

z pracovniho mista uzivatele vpredu.
Nepripojujte hadice centralniho rozvodu
plynu k pripojkam externich tlakovych lahvi.

Prehled systému

Dostupné funkce

Byla dopInéna tato kapitola:

Ukladani dat do knihovny zaznami

Pristroj Perseus umi ukladat do knihovny zaznamu
mj. tato data:

— MéfFené hodnoty

— Nastavené hodnoty a jejich zmény
— Pacientska data

— Ventilaéni rezimy

— Udalosti (napf. alarmy, potvrzené alarmy, ¢as
zapnuti a ¢as vypnuti)
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Vysledky testd
Spotfeba plynu a anestetika



Montaz a priprava

Priprava na operacni den / po ¢isténi a sterilizaci

Sestaveni dychaciho systému
Instalace flow-senzori a portt

Bylo dopInéno toto varovani:

Dodatek Perseus A500 SW 1.1n

N



Provoz
1

Informace o bezpeénosti vyrobku

Bylo pfidano nasledujici varovani:

Dodatek Perseus A500 SW 1.1n 5



Zahajeni terapie

Nastaveni a zahajeni terapie

Krok "2 Nastaveni pfivodu dychaci smési" byl zménén:

Pouziti poli se zvlastnimi funkcemi

Predpovéd inspiracni koncentrace O2
(volitelné)

Nasledujici véta byla pfidana:

Predpovéd FiO2 je vhodna pouze pro pacienty o
télesné hmotnosti vyssi nez 30 kg (66 Ibs).

Pristroj Perseus je vybaven minimalnim pfivodem
O2, ktery zajistuje pfivod minimalniho mnozstvi
kysliku. Viz strana 11. Aby se zabranilo pfili$
rychlému vysychani absorpéniho vapna,
elektronicky ovladany smésovac plynt
automaticky redukuje pratok dychaci smési
Pratok FG. K této redukci dochazi v zavislosti na
nastaveni dechového objemu VT a nastaveni
dechové frekvence f.
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Konfigurace

Definovani pocatecnich

nastaveni

Nastaveni systému > Terapie

Nasledujici fadek byl pfidan do tabulky:

Svisla zalozka ,,Pocat. nast. FG* (pouze s elektronicky ovladanym smésovacem plynt)

Rozsah nastaveni

rI;l'::':lapr’:Isc:tr m 4 e Popis

n 4 i
Minimalni pratok O2 Vypnuto, Vypnuto, Vypnuto, Nastaveni minimalniho pritoku
(nosny plyn: Air) 50 az 300 50 az 300 50 az 300 |02, ktery je dodavan, kdyz jako
[mL/min] Vypnuto Vypnuto Vypnuto |nosny plyn slouzi Air.

Tuto hodnotu nenastavujte pfilis
nizko; doporu€ené nastaveni je
napf. 200 pro dospélého, 100 pro
dité a 50 pro novorozence.

Nastaveni systému > Alarmy

Tyto fadky v tabulce byly zménény. Nasledujici parametry jsou

vzdy k dispozici:

Svisla zalozka ,,Konfig. alarmu 1

Nadpis/

Rozsah nastaveni

Parametr ,%

4

e

Popis

Chovani alarmu v rezimu "Pauza"

Priorita alarmu
"Doba pauzy vypr-
Sela"

Stredni; Nizka; Vysoka

Stanovte prioritu alramu pro alarm,
ktery se aktivuje v okamziku, kdy
je prekroena doba trvani nasta-
vena v Pauza.

Vychozi hodnota
pro "Casovag"
[mm:ss]

2:00

0:00 az 60:00

0:00 az 60:00
1:00

0:00 az 60:00

0:30

Stanovte standardni dobu trvani
pro Pauza.
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Reseni problému

Vystrazna signalizace — Pfi¢ina — Odstranéni

Byla dopInéna tato vystrazna signalizace:

pozastaveny déle nez je
nastavena délka pauzy.

Priorita Vystrazna signalizace Pric¢ina Odstranéni

vystrazné

signalizace

" 100 Doba pauzy vyprsela Ventilace a pfivod smési byly Pokracujte ve ventilaci nebo

upravte ¢asovac.

Potvrdte alarm pomoci
"ALARM RESET".

Cisténi, dezinfekce a sterilizace
Osetreni pristroje

Vizualni kontrola

Byla pfidana nasleduijici varovani:

VAROVANI
Nebezpecdi vzniceni

Zbytkové vypary snadno zapalnych

dezinfekcnich prostredku

(napf. alkoholickych) a usazeniny

neodstranéné pri oSetrovani se pfi provozu

flow-senzoru mohou vznitit.

— Zajistéte vycisténi a dezinfekci
nezanechavajici ¢astice necistot.

— Po dezinfekci nechte flow-senzor nejméné
30 minut schnout.

— Pred vlozenim flow-senzoru zkontrolujte,
zda neni viditelné poskozeny ¢€i
znecistény, napriklad zbytky hlenu,
aerosoly léciv ¢i mechanickymi ¢asticemi.

— Je-li flow-senzor poskozen, znecistén
nebo obsahuje-li €astice, vyménte jej.

UPOZORNENI
Nebezpecdi selhani méreni pritoku

Nespravné oSetfovani a znecisténi, napfiklad

usazeninami nebo ¢asticemi, mohou flow-senzor

poskodit.

— Necistéte a nedezinfikujte v automatu

— Neprovadéjte plazmovou sterilizaci ani
sterilizaci zafenim

— Nedcistéte proudem vody, stlacenym
vzduchem, kartaCem apod.

— Nedistéte v ultrazvukoveé lazni

— U flow-senzorud Spirolog a Infinity ID
neprovadéjte sterilizaci horkou parou

— Flow-senzor Gistéte a dezinfikujte podle
pfislusného navodu k pouziti.

— K dezinfekci flow-senzoru pouzivejte jen Cisté
dezinfekéni roztoky.
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Udrzba
Prehled

Bylo dopInéno toto varovani:

VAROVANI
Nebezpeci poranéni pacienta

Bude-li udrzba provadéna béhem ventilace,
dojde k ohrozeni pacienta.

Provadéjte udrzbu, pouze kdyz k zarizeni neni
pripojen zadny pacient.

Technické udaje

Mérici systémy a displeje

Nasledujici informace byla zménéna:

Méfeni plynu
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Méfeni plynu v postranni vétvi (vzorkovaci plyn se
vraci zpét do dychaciho systému a je soucasti
vypocitaného méfeného a dodavaného objemu);
VSechny hodnoty jsou méfeny za podminek ATPS;
Pritok vzorkovaciho plynu je standardizovan na
podminky STPD.

Méfeni je upraveno s ohledem na okolni tlak.

Vzhledem k dobé T10-90 a frekvenci vzorkovani se
muze pfi dechové frekvenci 75/min ¢i vy$si a
poméru I:E 1:2 pfesnost méfenych hodnot O2, CO2,
N20 a anestetika odchylit. Vliv dechové frekvence
a poméru |:E na pfesnost byl ovéfen

v simulovaném dychacim systému pomoci pravo-
uhlé krivky pro koncentraci plynu.

Namérené endexspiracni hodnoty se vypocitavaji
pro kazdy dechovy cyklus z lokalniho maxima a
minima méfeni v realném Case b&éhem exspirace.



Provozni hodnoty

Nasledujici informace byla zménéna:

Interni baterie
Pojistka

Pfivod plynu
Maximalni kratkodobé $pi¢kové privodni pri-
toky pfi pfivodnim tlaku 6,9 kPa x 100 (neboli
100 psi)

02

Vystupy pristroje

Nasledujici informace byla pfidana:

Rozvod centralniho pfivodu O2 (volitelné)
PFivodni tlak

Maximalni vystupni pritok

10

F15A 80V UL248, vypinaci vykon 1000 A, velikost
19,7 mm * 19 mm * 5 mm

135 L/min (plati, pouze pokud neni pfitomen rozvod
centralniho pfivodu O2)

2,7 az 6,9 kPa x 100 (neboli 39 az 100 psi)
40 L/min
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Principy ovladani

Minimalni privod O2

Tato tabulka byla zménéna:

Smésovac
plynt

Minimalni koncentrace FG-O2

Nosny plyn Air

Nosny plyn N20

Minimalni pratok O2

S elektronic-
kym ovladanim

21%

25%

Konfigurovatelné pro jednotlivé kategorie paci-
enta, viz kapitola "Konfigurace".

Kdyz se zapne minimalni pfivod O2, ovladaé
parametrd terapie FG O2 zméni svou barvu na
Zlutou (stejné tak zméni svou barvu aktivni
nastavena hodnota). Pokud je provedena dalsi
zména aktivni nastavené hodnoty, ovladac
parametru terapie FG O2 se poté automaticky
upravi.

S mechanic-
kym ovladanim

21%

21 %

Plynule nastavitelné pomoci regulaénich pruto-
kovych ventild.

Pokud je regulaéni pratokovy ventil N20O ote-
vieny a regulaéni pratokovy ventil O2 uzavreny
nebo je pritok O2 niz§i nez 200 mL/min, mini-
malni pfivod O2 zastavi priitok N20. V pfipadé
vypadku N20 bude O2 nadale dodavan.
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wl Vyrobce
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Spole¢nost Drager si vyhrazuje pravo na zmény
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